
 

 

 

 

 

 

 

Ɂ Ⱥ Ʉ Ɉ ɇ 

Ɉ ɉɈɌȼɊЂɂȼȺȵɍ ɋɉɈɊȺɁɍɆȺ Ɉ ɈɋɇɂȼȺȵɍ ɎɈɇȾȺ ɁȺ 
ɁȺɉȺȾɇɂ ȻȺɅɄȺɇ, ɋȺ ɋɌȺɌɍɌɈɆ ɎɈɇȾȺ ɁȺ ɁȺɉȺȾɇɂ 

ȻȺɅɄȺɇ  

ɑɥɚɧ 1. 
ɉɨɬɜɪђɭʁɟ ɫɟ ɋɩɨɪɚɡɭɦ ɨ ɨɫɧɢɜɚʃɭ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ, ɫɚ 

ɋɬɚɬɭɬɨɦ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ, ɩɨɬɩɢɫɚɧ ɭ ɉɪɚɝɭ 13. ɧɨɜɟɦɛɪɚ 2015. 
ɝɨɞɢɧɟ, ɭ ɨɪɢɝɢɧɚɥɭ ɧɚ ɟɧɝɥɟɫɤɨɦ ʁɟɡɢɤɭ. 

ɑɥɚɧ 2. 
Ɍɟɤɫɬ ɋɩɨɪɚɡɭɦɚ ɫɚ ɋɬɚɬɭɬɨɦ Ɏɨɧɞɚ ɭ ɨɪɢɝɢɧɚɥɭ ɧɚ ɟɧɝɥɟɫɤɨɦ ʁɟɡɢɤɭ ɢ ɭ 

ɩɪɟɜɨɞɭ ɧɚ ɫɪɩɫɤɢ ʁɟɡɢɤ ɝɥɚɫɢ: 
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AGREEMENT CONCERNING THE ESTABLISHMENT OF THE 
WESTERN BALKANS FUND 

The Governments of the Republic of Albania, Bosnia and Herzegovina, Kosovo, the 
Republic of Macedonia, Montenegro and the Republic of Serbia, (hereinafter referred 
to as tСО “CoЧtraМtТЧР PartТОs"),  

Guided by the provisions of the Western Balkans Joint Statement signed on 31 
October 2014 in Bratislava, 

HEREBY AGREE AS FOLLOWS: 

Article l 

The Western Balkans Fund (hereinafter referred to as the "Fund") with its seat in 
Tirana is hereby established. 

Article 2 

The Statute of the Fund is hereby adopted and shall constitute an annex hereto. 

Article 3 

This Agreement and its annex thereto may be amended in writing by the consent of 
all Contracting Parties.  

Article 4 

1. This Agreement shall be opened for signature by the Contracting Parties. 

2. This Agreement shall be adopted pursuant to the relevant legislation of each 
Contracting Party and shall enter into force as of the day on which the last 
instrument certifying adoption hereof is deposited with the Government of the 
Republic of Albania, acting as the Depositary. 

Article 5 

The Government of the Republic of Albania, acting as the Depositary, shall notify all 
Contracting Parties of the deposit of all instruments certifying adoption, the entry into 
force hereof, as well as of any other facts connected with this Agreement.  

Article 6 

1. Each Contracting Party may withdraw from this Agreement at any time by written 
notification to the Depositary, which shall then transmit a certified copy of that 
notification to each Contracting Party.  

2. Withdrawal shall take effect six months from the date on which the notification 
was received by the Depositary. 

3. The dissolution of the Fund in accordance with the Fund Statute shall constitute 
termination of this Agreement in its relations with all other Contracting Parties.  

Article 7  

1. The Government of Albania shall act as Depositary of this Agreement.   

                                                


 This designation is without prejudice to positions on status, and is in line with UNSCR 

1244 and the ICJ Opinion on the Kosovo Declaration of independence. 
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2. The original of this Agreement in a single copy in the English language shall be 
deposited with the Depositary which shall transmit a certified copy to each 
Contracting Party. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their respective 
Governments, have signed this Agreement 

Done at Prague, on the thirteenth day of November in the year two thousand fifteen 
in a single original in the English language.   

Republic of Albania: 

Bosnia and Herzegovina: 

Kosovo: 

Republic of Macedonia: 

Montenegro: 

Republic of Serbia: 

                                                
 This designation is without prejudice to positions on status, and is in line with UNSCR 

1244 and the ICJ Opinion on the Kosovo Declaration of independence. 
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ANNEX 1 
STATUTE OF THE WESTERN BALKANS FUND 

CHAPTER ONE 
PURPOSE AND OBJECTIVES 

Article 1 

The purpose of the Fund shall be to promote: 

 the development of closer cooperation between the Contracting Parties; 

 the strengthening of ties between the Contracting Parties; 

 the integration of  the Contracting Parties into the European Union; 

 common presentation of the Contracting Parties in third countries. 

Article 2 

The objectives of the Fund shall be pursued through financial support of activities in 
any fields which contribute to cross-border and inter-regional cooperation, and to the 
strengthening of regional cohesion, in particular in the following areas:  

 promotion and development of cultural cooperation; 

 promotion and development of scientific exchanges, research and 
cooperation in the field of education between the Contracting parties; 

 promotion and development of exchanges between young people; 

 promotion of sustainable development of the Contracting Parties. 

Cooperation between the Contracting Parties in these fields regulated under other 
international treaties shall not be affected. 

Article 3 

The Fund can support projects originating in countries other than the Contracting 
Parties, provided that they shall have at least two (2) co-organizing partners from the 
Contracting Parties and that the topic of the projects shall be related to the Western 
Balkans region.  

CHAPTER TWO 
SEAT AND MEMBERSHIP 

Article 4 

The Contracting Parties to the present Agreement shall be the Founders of the Fund. 
The seat of the Fund shall be in Tirana, Republic of Albania.  

CHAPTER THREE 
ORGANIZATIONAL STRUCTURE 

Article 5 

The governing bodies of the Fund shall be:  

 The Conference of Ministers of Foreign Affairs; 

 The Council of Senior Officials; 

 The Executive Director.  

 The Secretariat; 
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Article 6 

The Fund shall have and use, as occasion may require, a Seal having a device or 
ТЦprОssТoЧ аТtС tСО ТЧsМrТptТoЧ “АОstОrЧ BaХФaЧs FuЧН”. TСО SОaХ oП tСО FuЧН sСaХХ 
be kept in the custody of the Executive Director. 

CHAPTER FOUR 
CONFERENCE OF MINISTERS OF FOREIGN AFFAIRS 

Article 7 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall be the supreme body of the 
Fund.  

Article 8 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall be composed of the Ministers of 
Foreign Affairs of the Contracting Parties or their duly authorized representatives.  

Article 9 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall designate from among its 
members its Chairperson, with the Chairmanship-in-Office rotating in the English 
alphabetical order of the names of the Contracting Parties.  

Article 10 

The term of office of the Chairperson of the Conference of Ministers of Foreign 
Affairs shall be one year and not renewable.  

Article 11 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall approve the budget of the Fund, 
annual statements and clearance of budget presented by the Council of Senior 
Officials.  

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall define the Contracting Parties 
annual contributions and their due dates.   

Article 12 

 
The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall approve the annual and long-
term plans regarding activities of the Fund.  

Article 13 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall approve applications for 
Membership to WBF and their admission to the WBF.    

Article 14 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall adopt/ approve the Rules of 
Procedure of the Secretariat and may decide on amendments thereto.  

Article 15 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall adopt decisions by consensus.  
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Article 16 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall meet at least once a year. The 
Chairperson of the Conference of Ministers of Foreign Affairs shall schedule the 
place and date of its session.  

CHAPTER FIVE 
COUNCIL OF SENIOR OFFICIALS 

Article 17 

The Council of Senior Officials shall consist of Senior Officials from the Ministries of 
Foreign Affairs of the Contracting Parties, or other duly appointed representatives. 

Article 18 

The sessions of the Council of Senior Officials shall be chaired by the plenipotentiary 
of the Contracting Party whose representative holds the post of Chairperson of the 
Conference of Ministers of Foreign Affairs.  

Article 19 

The Council of Senior Officials shall prepare programs of activities of the Fund and 
reports on their implementation in the preceding year and submits them for approval 
to the Conference of Ministers of Foreign Affairs.  

Article 20 

The Council of Senior Officials shall prepare draft budgets of the Fund and reports on 
their utilization in the preceding year and submit them for approval to the Conference 
of Ministers of Foreign Affairs.  

Article 21 

The Council of Senior Officials shall lay down binding guidelines for the activities of 
the Executive Director and rules governing the preparation, acceptance and 
implementation of projects submitted to the Fund, taking into account the rules 
regulating the rights and duties of the Executive Director set forth by the Conference 
of Ministers of Foreign Affairs.  

Article 22 

The Council of Senior Officials shall draft programmes and documents for sessions 
of the Conference of Ministers of Foreign Affairs. 

Article 23 

The Council of Senior Officials shall adopt decisions by consensus. 

Article 24 

The Council of Senior Officials shall meet at least once every six months and in 
between these periods whenever it shall deem it appropriate for the implementation 
of the objectives defined in Chapter One. The Chairperson of the Council of Senior 
Officials shall schedule the place and date of its sessions.  

Article 25 

The Council of Senior Officials shall adopt its Rules of Procedures which shall be 
subject to approval by the Conference of Ministers of Foreign Affairs.  
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Article 26 

The Council of Senior Officials may propose to the Conference of Ministers of 
Foreign Affairs amendments to the Rules of Procedures of the Secretariat, to be 
approved pursuant to Article 14. 

CHAPTER SIX 
EXECUTIVE DIRECTOR, DEPUTY EXECUTIVE DIRECTOR  

AND THE SECRETARIAT  

Article 27 

The Executive Director shall serve as chief executive officer of the Fund and shall 
represent the Fund. The Executive Director shall be responsible for the 
implementation of the objectives of the Fund and its effective performance.  

The Executive Director shall be empowered to represent the Fund and its interests, 
and make representations on behalf of the Fund. On behalf of the Fund the 
Executive Director shall be empowered by the Conference of Ministers of Foreign 
Affairs to sign the Agreement between the Republic of Albania and the Western 
Balkans Fund and other relevant agreements for the functioning of the Fund. 

The Executive Director shall head the Secretariat. 

The Executive Director shall head all fundraising efforts on behalf of the Western 
Balkans Fund. 

The Executive Director shall prepare reports and the budget for the relevant decision 
making bodies. 

The Executive Director shall coordinate the launch of call for proposals, evaluations 
for project proposals and prepare the recommendations for grant actions to the 
Council of Senior Officials for decision.  

The Executive Director shall coordinate the monitoring and evaluation of projects 
implemented. 

The Executive Director shall frequently travel in the region contacting stakeholders 
aЧН attОЧНТЧР ОvОЧts rОХatОН to tСО FuЧН’s aМtivities. 

The Executive Director shall develop and coordinate the communication of the Fund. 

Article 28 

Each Contracting Party has the right to nominate its own candidate for the position of 
the Executive Director and Deputy Executive Director. The Executive Director and 
Deputy Executive Director shall be appointed by the Conference of Ministers of 
Foreign Affairs by consensus. The term of office of the Executive Director and the 
Deputy Executive Director shall be three years and non-renewable unless otherwise 
determined by the Conference of Ministers of Foreign Affairs. 

Article 29 

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall lay down rules regulating the 
rights and duties of the Executive Director and Deputy Executive Director, the 
manner in which they are to be performed as the terms of office of the Executive 
Director and the Deputy Executive Director. 

Article 30 

The Executive Director shall participate in the sessions of the Conference of 
Ministers and the Council of Senior Officials in an advisory capacity.  
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Article 31 

The Executive Director shall be responsible for the functioning of the Secretariat and, 
in conformity with the legislation of the Contracting Party in the territory of which the 
Fund has its seat, shall determine the terms and conditions of employment for the 
staff of the Secretariat pursuant to the rules adopted by the Conference of Ministers 
of Foreign Affairs. 

Article 32 

The Executive Director shall regularly inform the Chairperson of the Council of Senior 
Officials on the manner, in which the program of activities of the Fund is 
implemented, prepare annual statements and clearance of the budget of the Fund.  

Article 33 

The Secretariat shall be responsible for services provided during sessions of the 
Council of Senior Officials and services provided in connection with the sessions of 
the Conference of Ministers of Foreign Affairs as well as other services related to the 
functioning of the Fund.  

Article 34 

The responsibilities of the Executive Director shall be of an exclusively international 
character. In the performance of his/her duties the Executive Director shall follow the 
rules defined by the Conference of Ministers of Foreign Affairs and shall not receive 
instructions from the third parties. 

In the performance of their duties, the Executive Director and  Staff of the WBF  
Secretariat  shall not seek, receive or act on instructions from any government or 
from any other authority external to the Fund. 

Each Contracting Party undertakes to respect the exclusively international character 
of the responsibilities of the Executive Director, and the Staff of the Secretariat and 
shall not seek to influence them in the discharge of their responsibilities. 

Article 35 

(1) WBF Staff shall consist of persons working under the authority of the Executive 
Director and the Deputy Executive Director. 

(2) WBF Staff shall consist of representatives of the Contacting Parties, taking into 
account the adequate representation of all Contracting Parties. 

(3) Staff Regulations shall include the rules, principles and procedures governing 
the selection of staff, their recruitment, classification of posts, and the efficient 
opОratТoЧ oП АBF’s SОМrОtarТat ТЧ attaТЧЦОЧt oП tСО obУОМtТvО oП tСТs StatutО. 

Article 36 

The official language of the Fund shall be English.  

CHAPTER SEVEN 
LEGAL STATUS OF THE FUND 

Article 37 

The Fund has full legal personality necessary for the fulfilment of the aims associated 
with its activities.  
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CHAPTER EIGHT 
FINANCES 

Article 38 

Activities of the Fund shall be financed from contributions made by the Contracting 
Parties and financial contributions from other sources approved by the Council of 
Senior Officials.  

Article 39 

Each Contracting Party shall undertake to provide an annual contribution to the Fund 
within the first semester of each year. The annual contribution of each Contracting 
Partв to tСО FuЧН sСaХХ bО 30,000.00 € (tСТrtв tСousaЧН Euros). TСО aЦouЧt oП tСО 
annual contribution may vary upon decision by the Conference of Ministers of 
Foreign Affairs. 

Article 40 

The rules governing the use of the financial means of the Fund shall be determined 
by the Conference of Ministers of Foreign Affairs.  

Article 41 

The Fund shall open its bank account in the Contracting Party providing the seat of 
the Fund. Financial resources of the Fund shall be kept in this bank account. The 
funds shall be administered by the Executive Director.  

CHAPTER NINE 
DISSOLUTION OF THE FUND 

Article 42 

Following a decision of  each Participants to the Western Balkans Fund to withdraw 
from the Western Balkans Fund under Article 6 of the Agreement concerning the 
establishment of the Western Balkans Fund, the Executive Director shall forthwith 
terminate any and all activities except for activities related to the due collection and 
liquidation of assets and payments of liabilities.  

Article 43 

Within the disbursement of assets, the liabilities of the Fund shall have priority over 
the refund of the contributions. 
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ɋɉɈɊȺɁɍɆ Ɉ ɈɋɇɂȼȺȵɍ ɎɈɇȾȺ ɁȺ ɁȺɉȺȾɇɂ ȻȺɅɄȺɇ 

ȼɥɚɞɟ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ Ⱥɥɛɚɧɢʁɟ, Ȼɨɫɧɟ ɢ ɏɟɪɰɟɝɨɜɢɧɟ, Кɨɫɨɜɚ*, Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ 
Ɇɚɤɟɞɨɧɢʁɟ, ɐɪɧɟ Ƚɨɪɟ ɢ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ ɋɪɛɢʁɟ (ɭ ɞɚʂɟɦ ɬɟɤɫɬɭ: „ɍɝɨɜɨɪɧɟ 
ɫɬɪɚɧɟ”), 

Ɋɭɤɨɜɨђɟɧɟ ɨɞɪɟɞɛɚɦɚ Ɂɚʁɟɞɧɢɱɤɨɝ ɫɚɨɩɲɬɟʃɚ ɡɚɩɚɞɧɨɝ Ȼɚɥɤɚɧɚ ɩɨɬɩɢɫɚɧɨɝ 
31. ɨɤɬɨɛɪɚ 2014. ɝɨɞɢɧɟ ɭ Ȼɪɚɬɢɫɥɚɜɢ, 

Ɉɜɢɦ ɫɭ ɫɟ ɫɚɝɥɚɫɢɥɟ ɨ ɫɥɟɞɟʄɟɦ: 

ɑɥɚɧ 1. 
Ɉɫɧɢɜɚ ɫɟ Ɏɨɧɞ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ (ɭ ɞɚʂɟɦ ɬɟɤɫɬɭ: „Ɏɨɧɞ”) ɫɚ ɫɟɞɢɲɬɟɦ ɭ 
Ɍɢɪɚɧɢ. 

ɑɥɚɧ 2. 
ɍɫɜɚʁɚ ɫɟ ɋɬɚɬɭɬ Ɏɨɧɞɚ, ɤɨʁɢ ʁɟ ɫɚɫɬɚɜɧɢ ɞɟɨ ɨɜɨɝ ɫɩɨɪɚɡɭɦɚ. 

ɑɥɚɧ 3. 
Ɉɜɚʁ ɫɩɨɪɚɡɭɦ ɢ ʃɟɝɨɜ ɚɧɟɤɫ ɦɨɝɭ ɫɟ ɢɡɦɟɧɢɬɢ ɢ ɞɨɩɭɧɢɬɢ ɭ ɩɢɫɦɟɧɨʁ ɮɨɪɦɢ, ɭɡ 
ɫɚɝɥɚɫɧɨɫɬ ɫɜɢɯ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ.  

ɑɥɚɧ 4. 
1. Ɉɜɚʁ ɫɩɨɪɚɡɭɦ ʄɟ ɛɢɬɢ ɨɬɜɨɪɟɧ ɡɚ ɩɨɬɩɢɫɢɜɚʃɟ ɨɞ ɫɬɪɚɧɟ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ. 

2. Ɉɜɚʁ ɫɩɨɪɚɡɭɦ ɫɟ ɭɫɜɚʁɚ ɭ ɫɤɥɚɞɭ ɫɚ ɨɞɝɨɜɚɪɚʁɭʄɢɦ ɡɚɤɨɧɢɦɚ ɢ ɩɪɨɩɢɫɢɦɚ 
ɫɜɚɤɟ ɍɝɨɜɨɪɧɟ ɫɬɪɚɧɟ ɢ ɫɬɭɩɚ ɧɚ ɫɧɚɝɭ ɨɞ ɞɚɧɚ ɤɚɞɚ ɩɨɫɥɟɞʃɢ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬ 
ɤɨʁɢɦ ɫɟ ɩɨɬɜɪђɭʁɟ ʃɟɝɨɜɨ ɭɫɜɚʁɚʃɟ ɛɭɞɟ ɞɟɩɨɧɨɜɚɧ ɤɨɞ ȼɥɚɞɟ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ 
Ⱥɥɛɚɧɢʁɟ, ɤɚɨ ɞɟɩɨɡɢɬɚɪɚ.  

ɑɥɚɧ 5. 
ȼɥɚɞɚ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ Ⱥɥɛɚɧɢʁɟ, ɭ ɫɜɨʁɫɬɜɭ ɞɟɩɨɡɢɬɚɪɚ, ɨɛɚɜɟɫɬɢʄɟ ɫɜɟ ɍɝɨɜɨɪɧɟ 
ɫɬɪɚɧɟ ɨ ɞɟɩɨɧɨɜɚʃɭ ɫɜɢɯ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɚɬɚ ɤɨʁɢɦɚ ɫɟ ɩɨɬɜɪђɭʁɟ ɭɫɜɚʁɚʃɟ 
ɋɩɨɪɚɡɭɦɚ, ʃɟɝɨɜɨ ɫɬɭɩɚʃɟ ɧɚ ɫɧɚɝɭ, ɤɚɨ ɢ ɨ ɫɜɢɦ ɞɪɭɝɢɦ ɱɢʃɟɧɢɰɚɦɚ ɭ ɜɟɡɢ 
ɫɚ ɨɜɢɦ ɫɩɨɪɚɡɭɦɨɦ. 

ɑɥɚɧ 6. 
1. ɋɜɚɤɚ ɍɝɨɜɨɪɧɚ ɫɬɪɚɧɚ ɦɨɠɟ ɫɟ ɩɨɜɭʄɢ ɢɡ ɨɜɨɝ ɫɩɨɪɚɡɭɦɚ ɭ ɛɢɥɨ ɤɨʁɟ ɜɪɟɦɟ 

ɭɩɭʄɢɜɚʃɟɦ ɩɢɫɦɟɧɟ ɧɨɬɢɮɢɤɚɰɢʁɟ ɞɟɩɨɡɢɬɚɪɭ, ɤɨʁɢ ʄɟ ɧɚɤɨɧ ɬɨɝɚ 
ɞɨɫɬɚɜɢɬɢ ɨɜɟɪɟɧɭ ɤɨɩɢʁɭ ɬɟ ɧɨɬɢɮɢɤɚɰɢʁɟ ɫɜɢɦ ɍɝɨɜɨɪɧɢɦ ɫɬɪɚɧɚɦɚ.  

2. ɉɨɜɥɚɱɟʃɟ ɫɬɭɩɚ ɧɚ ɫɧɚɝɭ ɲɟɫɬ ɦɟɫɟɰɢ ɨɞ ɞɚɬɭɦɚ ɩɪɢʁɟɦɚ ɧɨɬɢɮɢɤɚɰɢʁɟ ɨɞ 
ɫɬɪɚɧɟ ɞɟɩɨɡɢɬɚɪɚ. 

3. Ɋɚɫɩɭɲɬɚʃɟ Ɏɨɧɞɚ ɭ ɫɤɥɚɞɭ ɫɚ ʃɟɝɨɜɢɦ ɋɬɚɬɭɬɨɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜʂɚ ɩɪɟɫɬɚɧɚɤ 
ɜɚɠɟʃɚ ɨɜɨɝ ɫɩɨɪɚɡɭɦɚ ɭ ɨɞɧɨɫɢɦɚ ɫɚ ɫɜɢɦ ɨɫɬɚɥɢɦ ɍɝɨɜɨɪɧɢɦ ɫɬɪɚɧɚɦɚ. 

ɑɥɚɧ 7. 
1. ȼɥɚɞɚ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ Ⱥɥɛɚɧɢʁɟ ɧɚɫɬɭɩɚ ɭ ɫɜɨʁɫɬɜɭ ɞɟɩɨɡɢɬɚɪɚ ɨɜɨɝ ɫɩɨɪɚɡɭɦɚ. 

                                                
*
 Ɉɜаʁ ɧаɡɢɜ ɧɟ ɭɬɢɱɟ ɧа ɩɨɡɢɰɢʁɟ ɨ ɫɬаɬɭɫɭ ɢ ɭ ɫɤɥаɞɭ ʁɟ ɫа Ɋɟɡɨɥɭɰɢʁɨɦ ɋБ Уɇ 1244 ɢ 

Ɇɢɲʂɟʃɟɦ Ɇɟђɭɧаɪɨɞɧɨɝ ɫɭɞа ɩɪаɜɞɟ ɨ ɩɪɨɝɥаɲɟʃɭ ɧɟɡаɜɢɫɧɨɫɬɢ Кɨɫɨɜа. 
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2. Јɟɞɚɧ ɨɪɢɝɢɧɚɥ ɨɜɨɝ ɫɩɨɪɚɡɭɦɚ ɧɚ ɟɧɝɥɟɫɤɨɦ ʁɟɡɢɤɭ ɞɟɩɨɧɨɜɚɧ ʁɟ ɤɨɞ 
ɞɟɩɨɡɢɬɚɪɚ, ɤɨʁɢ ʁɟ ɞɭɠɚɧ ɞɚ ɞɨɫɬɚɜɢ ɨɜɟɪɟɧɭ ɤɨɩɢʁɭ ɫɜɢɦ ɍɝɨɜɨɪɧɢɦ 
ɫɬɪɚɧɚɦɚ. 

ɍ ɉɈɌȼɊȾɍ ɑȿȽȺ ɫɭ ɞɨɥɟ ɩɨɬɩɢɫɚɧɢ, ɩɪɨɩɢɫɧɨ ɨɜɥɚɲʄɟɧɢ ɨɞ ɫɬɪɚɧɟ ʃɢɯɨɜɢɯ 
ɜɥɚɞɚ, ɩɨɬɩɢɫɚɥɢ ɨɜɚʁ ɫɩɨɪɚɡɭɦ. 

ɋɚɱɢʃɟɧɨ ɭ ɉɪɚɝɭ ɞɚɧɚ ɬɪɢɧɚɟɫɬɨɝ ɧɨɜɟɦɛɪɚ ɞɜɟ ɯɢʂɚɞɟ ɩɟɬɧɚɟɫɬɟ ɭ ʁɟɞɧɨɦ 
ɨɪɢɝɢɧɚɥɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɤɭ ɧɚ ɟɧɝɥɟɫɤɨɦ ʁɟɡɢɤɭ.       

Ɋɟɩуɛɥиɤɚ Ⱥɥɛɚɧијɚ: 

Ȼɨɫɧɚ и ɏɟɪцɟɝɨɜиɧɚ: 

Ʉɨɫɨɜɨ*: 

Ɋɟɩуɛɥиɤɚ Ɇɚɤɟɞɨɧијɚ: 

ɐɪɧɚ Ƚɨɪɚ: 

Ɋɟɩуɛɥиɤɚ ɋɪɛијɚ: 

                                                
*
 Ɉɜаʁ ɧаɡɢɜ ɧɟ ɭɬɢɱɟ ɧа ɩɨɡɢɰɢʁɟ ɨ ɫɬаɬɭɫɭ ɢ ɭ ɫɤɥаɞɭ ʁɟ ɫа Ɋɟɡɨɥɭɰɢʁɨɦ ɋБ Уɇ 1244 ɢ 

Ɇɢɲʂɟʃɟɦ Ɇɟђɭɧаɪɨɞɧɨɝ ɫɭɞа ɩɪаɜɞɟ ɨ ɩɪɨɝɥаɲɟʃɭ ɧɟɡаɜɢɫɧɨɫɬɢ Кɨɫɨɜа. 
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Ⱥɧɟɤɫ I 
ɋɌȺɌɍɌ 

ɎɈɇȾȺ ɁȺ ɁȺɉȺȾɇɂ ȻȺɅɄȺɇ 

ɉɈȽɅȺȼȴȿ I 
ɇȺɆȿɇȺ ɂ ɐɂȴȿȼɂ 

ɑɥɚɧ 1. 
ɇɚɦɟɧɚ Ɏɨɧɞɚ ʁɟ ɞɚ ɩɪɨɦɨɜɢɲɟ: 

 ɪɚɡɜɨʁ ɬɟɲʃɟ ɫɚɪɚɞʃɟ ɢɡɦɟђɭ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ; 
 ʁɚɱɚʃɟ ɜɟɡɚ ɢɡɦɟђɭ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ; 
 ɢɧɬɟɝɪɚɰɢʁɭ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ ɭ ȿɜɪɨɩɫɤɭ ɭɧɢʁɭ; 
 ɡɚʁɟɞɧɢɱɤɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜʂɚʃɟ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ ɭ ɬɪɟʄɢɦ ɡɟɦʂɚɦɚ. 

ɑɥɚɧ 2. 
ɐɢʂɟɜɢ Ɏɨɧɞɚ ʄɟ ɛɢɬɢ ɨɫɬɜɚɪɢɜɚɧɢ ɤɪɨɡ ɮɢɧɚɧɫɢʁɫɤɭ ɩɨɞɪɲɤɭ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢɦɚ ɭ 
ɨɛɥɚɫɬɢɦɚ ɤɨʁɟ ɭɬɢɱɭ ɧɚ ɦɟђɭɝɪɚɧɢɱɧɭ ɢ ɦɟђɭɪɟɝɢɨɧɚɥɧɭ ɫɚɪɚɞʃɭ, ɤɚɨ ɢ ɧɚ 
ʁɚɱɚʃɟ ɪɟɝɢɨɧɚɥɧɟ ɤɨɯɟɡɢʁɟ, ɧɚɪɨɱɢɬɨ ɭ ɫɥɟɞɟʄɢɦ ɨɛɥɚɫɬɢɦɚ: 

 ɩɪɨɦɨɜɢɫɚʃɟ ɢ ɪɚɡɜɨʁ ɤɭɥɬɭɪɧɟ ɫɚɪɚɞʃɟ; 
 ɩɪɨɦɨɜɢɫɚʃɟ ɢ ɪɚɡɜɨʁ ɪɚɡɦɟɧɟ ɭ ɨɛɥɚɫɬɢ ɧɚɭɤɟ, ɢɫɬɪɚɠɢɜɚʃɚ ɢ ɫɚɪɚɞʃɟ 

ɭ ɨɛɥɚɫɬɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚʃɚ ɢɡɦɟђɭ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ; 
 ɩɪɨɦɨɜɢɫɚʃɟ ɢ ɪɚɡɜɨʁ ɪɚɡɦɟɧɟ ɦɥɚɞɢɯ; 
 ɩɪɨɦɨɜɢɫɚʃɟ ɨɞɪɠɢɜɨɝ ɪɚɡɜɨʁɚ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ. 

Ɍɨ ɧɟʄɟ ɭɬɢɰɚɬɢ ɧɚ ɫɚɪɚɞʃɭ ɢɡɦɟђɭ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ ɭ ɨɜɢɦ ɨɛɥɚɫɬɢɦɚ ɤɨʁɚ ʁɟ 
ɪɟɝɭɥɢɫɚɧɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɭ ɞɪɭɝɢɯ ɦɟђɭɧɚɪɨɞɧɢɯ ɫɩɨɪɚɡɭɦɚ. 

ɑɥɚɧ 3. 
Ɏɨɧɞ ɦɨɠɟ ɩɨɞɪɠɚɬɢ ɩɪɨʁɟɤɬɟ ɢɡ ɡɟɦɚʂɚ ɤɨʁɟ ɧɢɫɭ ɍɝɨɜɨɪɧɟ ɫɬɪɚɧɟ, ɩɨɞ 
ɭɫɥɨɜɨɦ ɞɚ ɨɧɟ ɢɦɚʁɭ ɧɚʁɦɚʃɟ ɞɜɚ (2) ɩɚɪɬɧɟɪɚ ɤɨ-ɨɪɝɚɧɢɡɚɬɨɪɚ ɢɡ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ 
ɫɬɪɚɧɚ ɢ ɞɚ ɫɟ ɬɟɦɚ ɩɪɨʁɟɤɚɬɚ ɨɞɧɨɫɢ ɧɚ ɪɟɝɢɨɧ ɡɚɩɚɞɧɨɝ Ȼɚɥɤɚɧɚ. 

ɉɈȽɅȺȼȴȿ II 
ɋȿȾɂɒɌȿ ɂ ɑɅȺɇɋɌȼɈ 

ɑɥɚɧ 4. 
ɍɝɨɜɨɪɧɟ ɫɬɪɚɧɟ ɨɜɨɝ ɫɩɨɪɚɡɭɦɚ ɫɭ ɨɫɧɢɜɚɱɢ ɨɜɨɝ ɮɨɧɞɚ. ɋɟɞɢɲɬɟ Ɏɨɧɞɚ ɫɟ 
ɧɚɥɚɡɢ ɭ Ɍɢɪɚɧɢ, Ɋɟɩɭɛɥɢɤɚ Ⱥɥɛɚɧɢʁɚ. 

ɉɈȽɅȺȼȴȿ III 
ɈɊȽȺɇɂɁȺɐɂɈɇȺ ɋɌɊɍɄɌɍɊȺ 

ɑɥɚɧ 5. 
Ƚɥɚɜɧɚ ɬɟɥɚ Ɏɨɧɞɚ ɫɭ: 

 Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ; 
 ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɡɜɚɧɢɱɧɢɤɚ; 

 ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ; 

 ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬ. 
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ɑɥɚɧ 6. 

Ɏɨɧɞ ɩɨɫɟɞɭʁɟ ɢ ɤɨɪɢɫɬɢ, ɤɚɞɚ ɬɨ ɫɢɬɭɚɰɢʁɚ ɡɚɯɬɟɜɚ, ɩɟɱɚɬ ɫɚ ɦɟɯɚɧɢɡɦɨɦ ɢɥɢ 
ɨɬɢɫɤɨɦ ɫɚ ɧɚɬɩɢɫɨɦ „Ɏɨɧɞ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ“. ɉɟɱɚɬ Ɏɨɧɞɚ ʁɟ ɩɨɜɟɪɟɧ ɧɚ 
ɱɭɜɚʃɟ ɢɡɜɪɲɧɨɦ ɞɢɪɟɤɬɨɪɭ. 

ɉɈȽɅȺȼȴȿ IV 
ɄɈɇɎȿɊȿɇɐɂȳȺ ɆɂɇɂɋɌȺɊȺ ɋɉɈȴɇɂɏ ɉɈɋɅɈȼȺ 

ɑɥɚɧ 7. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ʁɟ ɧɚʁɜɢɲɢ ɨɪɝɚɧ Ɏɨɧɞɚ.  

ɑɥɚɧ 8. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɭ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɱɢɧɟ ɦɢɧɢɫɬɪɢ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ 
ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ ɢɥɢ ʃɢɯɨɜɢ ɩɪɨɩɢɫɧɨ ɨɜɥɚɲʄɟɧɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɰɢ. 

ɑɥɚɧ 9. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɢɦɟɧɭʁɟ ɩɪɟɞɫɟɞɚɜɚʁɭʄɟɝ ɢɡ ɪɟɞɨɜɚ 
ɫɜɨʁɢɯ ɱɥɚɧɨɜɚ, ɫɚ ɪɨɬɢɪɚʁɭʄɢɦ ɩɪɟɞɫɟɞɚɜɚʃɟɦ ɩɨ ɟɧɝɥɟɫɤɨɦ ɚɛɟɰɟɞɧɨɦ ɪɟɞɭ 
ɢɦɟɧɚ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ. 

ɑɥɚɧ 10. 

Ɇɚɧɞɚɬ ɩɪɟɞɫɟɞɚɜɚʁɭʄɟɝ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɬɪɚʁɟ 
ɝɨɞɢɧɭ ɞɚɧɚ ɢ ɧɟ ɦɨɠɟ ɫɟ ɩɪɨɞɭɠɢɬɢ. 

ɑɥɚɧ 11. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɨɞɨɛɪɚɜɚ ɛɭџɟɬ Ɏɨɧɞɚ,  ɝɨɞɢɲʃɟ 
ɢɡɜɟɲɬɚʁɟ ɢ ɩɪɟɞɥɨɝ ɛɭџɟɬɚ ɤɨʁɟ ɩɨɞɧɨɫɢ ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɨɞɨɛɪɚɜɚ ɢɡɧɨɫɟ ɝɨɞɢɲʃɟ 
ɤɨɧɬɪɢɛɭɰɢʁɟ ɡɚ ɫɜɚɤɭ ɍɝɨɜɨɪɧɭ ɫɬɪɚɧɭ ɢ ɞɚɬɭɦɟ ɤɚɞɚ ɨɧɚ ɬɪɟɛɚ ɞɚ ɛɭɞɟ 
ɭɩɥɚʄɟɧɚ. 

ɑɥɚɧ 12. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɨɞɨɛɪɚɜɚ ɝɨɞɢɲʃɟ ɢ ɞɭɝɨɪɨɱɧɟ 
ɩɥɚɧɨɜɟ ɭ ɜɟɡɢ ɫɚ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢɦɚ Ɏɨɧɞɚ. 

ɑɥɚɧ 13. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɨɞɨɛɪɚɜɚ ɤɚɧɞɢɞɚɬɭɪɟ ɡɚ ɱɥɚɧɫɬɜɨ 
ɭ Ɏɨɧɞɭ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ ɢ ɩɪɢʁɟɦ ɭ Ɏɨɧɞ. 

ɑɥɚɧ 14. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ  ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɭɫɜɚʁɚ ɢɥɢ ɨɞɨɛɪɚɜɚ ɉɪɚɜɢɥɧɢɤ 
ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬɚ ɢ ɨɞɥɭɱɭʁɟ ɨ ɚɦɚɧɞɦɚɧɢɦɚ. 

ɑɥɚɧ 15. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɭɫɜɚʁɚ ɨɞɥɭɤɟ ɤɨɧɫɟɧɡɭɫɨɦ. 

ɑɥɚɧ 16. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɫɟ ɫɚɫɬɚʁɟ ɧɚʁɦɚʃɟ ʁɟɞɧɨɦ 
ɝɨɞɢɲʃɟ. ɉɪɟɞɫɟɞɚɜɚʁɭʄɢ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɨɞɪɟђɭʁɟ 
ɦɟɫɬɨ ɢ ɜɪɟɦɟ ɨɞɪɠɚɜɚʃɚ ɫɚɫɬɚɧɤɚ. 
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ɉɈȽɅȺȼȴȿ V 
ɋȺȼȿɌ ȼɂɋɈɄɂɏ ɉɊȿȾɋɌȺȼɇɂɄȺ 

ɑɥɚɧ 17. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɱɢɧɟ ɜɢɫɨɤɢ ɡɜɚɧɢɱɧɢɰɢ ɦɢɧɢɫɬɚɪɫɬɚɜɚ ɫɩɨʂɧɢɯ 
ɩɨɫɥɨɜɚ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ ɢɥɢ ɞɪɭɝɢ ɩɪɨɩɢɫɧɨ ɢɦɟɧɨɜɚɧɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɰɢ. 

ɑɥɚɧ 18. 

ɋɚɫɬɚɧɰɢɦɚ ɋɚɜɟɬɚ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɩɪɟɞɫɟɞɚɜɚ ɨɩɭɧɨɦɨʄɟɧɢɤ ɍɝɨɜɨɪɧɟ 
ɫɬɪɚɧɟ ɱɢʁɢ ʁɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤ ɚɤɬɭɟɥɧɢ ɩɪɟɞɫɟɞɚɜɚʁɭʄɢ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ 
ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 19. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɩɪɢɩɪɟɦɚ ɩɪɨɝɪɚɦɟ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ Ɏɨɧɞɚ ɢ ɢɡɜɟɲɬɚɜɚ 
ɨ ʃɢɯɨɜɨʁ ɢɦɩɥɟɦɟɧɬɚɰɢʁɢ ɭ ɩɪɨɬɟɤɥɨʁ ɝɨɞɢɧɢ ɢ ɩɨɞɧɨɫɢ ɢɡɜɟɲɬɚʁɟ ɧɚ 
ɨɞɨɛɪɟʃɟ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɢ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 20. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɩɪɢɩɪɟɦɚ ɩɪɟɞɥɨɝɟ ɛɭџɟɬɚ Ɏɨɧɞɚ ɢ ɢɡɜɟɲɬɚɜɚ ɨ 
ʃɢɯɨɜɨɦ ɤɨɪɢɲʄɟʃɭ ɭ ɩɪɨɬɟɤɥɨʁ ɝɨɞɢɧɢ ɢ ɞɨɫɬɚɜʂɚ ɢɯ ɧɚ ɨɞɨɛɪɟʃɟ 
Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɢ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 21. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɫɚɱɢʃɚɜɚ ɨɛɚɜɟɡɭʁɭʄɟ ɫɦɟɪɧɢɰɟ ɡɚ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ 
ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢ ɩɪɚɜɢɥɚ ɡɚ ɩɪɢɩɪɟɦɭ, ɩɪɢɯɜɚɬɚʃɟ ɢ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢʁɭ 
ɩɪɨʁɟɤɚɬɚ ɤɨʁɢ ɫɭ ɩɨɞɧɟɬɢ Ɏɨɧɞɭ, ɢɦɚʁɭʄɢ ɭ ɜɢɞɭ ɩɪɚɜɢɥɚ ɤɨʁɢɦɚ ɫɟ ɪɟɝɭɥɢɲɭ 
ɩɪɚɜɚ ɢ ɨɛɚɜɟɡɟ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɤɨʁɚ ɨɞɪɟђɭʁɟ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ 
ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 22. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɫɚɱɢʃɚɜɚ ɧɚɰɪɬɟ ɩɪɨɝɪɚɦɚ ɢ ɞɨɤɭɦɟɧɚɬɚ ɡɚ 
ɫɚɫɬɚɧɤɟ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 23. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ʁɟɞɧɨɝɥɚɫɧɨ ɭɫɜɚʁɚ ɪɟɡɨɥɭɰɢʁɟ. 

ɑɥɚɧ 24. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɫɟ ɫɚɫɬɚʁɟ ɧɚʁɦɚʃɟ ʁɟɞɧɨɦ ɭ ɲɟɫɬ ɦɟɫɟɰɢ ɤɚɨ ɢ 
ɤɚɞɚ ɝɨɞ ɬɨ ɫɦɚɬɪɚ ɩɨɬɪɟɛɧɢɦ ɡɚ ɢɦɩɥɟɦɟɧɬɚɰɢʁɭ ɰɢʂɟɜɚ ɞɟɮɢɧɢɫɚɧɢɯ ɭ 
ɉɨɝɥɚɜʂɭ I. ɉɪɟɞɫɟɞɚɜɚʁɭʄɢ ɋɚɜɟɬɚ ɜɢɫɨɤɢɯ ɡɜɚɧɢɱɧɢɤɚ ɨɞɪɟђɭʁɟ ɦɟɫɬɨ ɢ 
ɞɚɬɭɦ ɨɞɪɠɚɜɚʃɚ ɫɚɫɬɚɧɚɤɚ. 

ɑɥɚɧ 25. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɭɫɜɚʁɚ ɉɪɚɜɢɥɧɢɤ ɤɨʁɢ ɨɞɨɛɪɚɜɚ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ 
ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 26. 

ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɦɨɠɟ ɩɪɟɞɥɨɠɢɬɢ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɢ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ 
ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɢɡɦɟɧɟ ɢ ɞɨɩɭɧɟ ɉɪɚɜɢɥɧɢɤɚ ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬɚ, ɤɨʁɟ ɫɟ 
ɨɞɨɛɪɚɜɚʁɭ ɭ ɫɤɥɚɞɭ ɫɚ ɱɥɚɧɨɦ 14. 
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ɉɈȽɅȺȼȴȿ VI 
ɂɁȼɊɒɇɂ ȾɂɊȿɄɌɈɊ, ɁȺɆȿɇɂɄ ɂɁȼɊɒɇɈȽ ȾɂɊȿɄɌɈɊȺ ɂ 

ɋȿɄɊȿɌȺɊɂȳȺɌ 

ɑɥɚɧ 27. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ʁɟ ɝɥɚɜɧɢ ɢɡɜɪɲɧɢ ɫɥɭɠɛɟɧɢɤ Ɏɨɧɞɚ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜʂɚ Ɏɨɧɞ. 
ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ʁɟ ɡɚɞɭɠɟɧ ɡɚ ɢɦɩɥɟɦɟɧɬɚɰɢʁɭ ɰɢʂɟɜɚ ɢ ɟɮɢɤɚɫɧɨ 
ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɫɚʃɟ Ɏɨɧɞɚ.  

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ʁɟ ɨɜɥɚɲʄɟɧ ɞɚ ɩɪɟɞɫɬɚɜʂɚ Ɏɨɧɞ ɢ ʃɟɝɨɜɟ ɢɧɬɟɪɟɫɟ, ɤɚɨ ɢ 
ɞɚ ɜɪɲɢ ɞɟɦɚɪɲɟ ɭ ɢɦɟ Ɏɨɧɞɚ.  ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ʁɟ ɨɜɥɚɲʄɟɧ ɨɞ ɫɬɪɚɧɟ 
Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɞɚ ɭ ɢɦɟ Ɏɨɧɞɚ ɩɨɬɩɢɲɟ ɋɩɨɪɚɡɭɦ 
ɢɡɦɟђɭ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ Ⱥɥɛɚɧɢʁɟ ɢ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ ɤɚɨ ɢ ɞɪɭɝɟ ɫɩɨɪɚɡɭɦɟ 
ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɟ ɡɚ ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɫɚʃɟ Ɏɨɧɞɚ. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɪɭɤɨɜɨɞɢ ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬɨɦ. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɪɭɤɨɜɨɞɢ ɫɜɢɦ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢɦɚ ɜɟɡɚɧɢɦ ɡɚ ɩɪɢɤɭɩʂɚʃɟ 
ɫɪɟɞɫɬɚɜɚ ɭ ɢɦɟ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ.  

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɩɪɢɩɪɟɦɚ ɢɡɜɟɲɬɚʁɟ ɢ ɛɭџɟɬ ɡɚ ɨɪɝɚɧɟ ɧɚɞɥɟɠɧɟ ɡɚ 
ɞɨɧɨɲɟʃɟ ɨɞɥɭɤɚ. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɤɨɨɪɞɢɧɢɪɚ ɨɛʁɚɜʂɢɜɚʃɟ ʁɚɜɧɢɯ ɩɨɡɢɜɚ, ɤɚɨ ɢ ɟɜɚɥɭɚɰɢʁɭ 
ɩɪɨʁɟɤɬɧɢɯ ɩɪɟɞɥɨɝɚ ɢ ɩɪɢɩɪɟɦɚ ɋɚɜɟɬɭ ɜɢɫɨɤɢɯ ɡɜɚɧɢɱɧɢɤɚ ɧɚ ɨɞɥɭɱɢɜɚʃɟ 
ɩɪɟɞɥɨɝɟ ɡɚ ɞɨɞɟɥɭ ɝɪɚɧɬɨɜɚ. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɤɨɨɪɞɢɧɢɪɚ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ ɜɟɡɚɧɟ ɡɚ ɦɨɧɢɬɨɪɢɧɝ ɢ ɟɜɚɥɭɚɰɢʁɭ 
ɪɟɚɥɢɡɨɜɚɧɢɯ ɩɪɨʁɟɤɚɬɚ. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɱɟɫɬɨ ɩɭɬɭʁɟ ɩɨ ɪɟɝɢɨɧɭ ɭ ɰɢʂɭ ɤɨɦɭɧɢɤɚɰɢʁɟ ɫɚ ɭɱɟɫɧɢɰɢɦɚ 
ɢ ɩɪɢɫɭɫɬɜɚ ɧɚ ɞɨɝɚђɚʁɢɦɚ ɜɟɡɚɧɢɦ ɡɚ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ Ɏɨɧɞɚ. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɪɚɡɜɢʁɚ ɢ ɤɨɨɪɞɢɧɢɪɚ ɤɨɦɭɧɢɤɚɰɢʁɭ Ɏɨɧɞɚ. 

ɑɥɚɧ 28. 

ɋɜɚɤɚ ɍɝɨɜɨɪɧɚ ɫɬɪɚɧɚ ɢɦɚ ɩɪɚɜɨ ɞɚ ɤɚɧɞɢɞɭʁɟ ɫɜɨɝ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɡɚ ɦɟɫɬɨ 
ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢ ɡɚɦɟɧɢɤɚ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ. ɂɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢ 
ɡɚɦɟɧɢɤɚ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢɦɟɧɭʁɟ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ 
ɩɨɫɥɨɜɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɭ ɤɨɧɫɟɧɡɭɫɚ. Ɇɚɧɞɚɬ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢ ɡɚɦɟɧɢɤɚ 
ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɬɪɚʁɟ ɬɪɢ ɝɨɞɢɧɟ, ɛɟɡ ɦɨɝɭʄɧɨɫɬɢ ɩɪɨɞɭɠɟʃɚ, ɨɫɢɦ ɚɤɨ 
ɞɪɭɝɚɱɢʁɟ ɧɟ ɨɞɥɭɱɢ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 29. 

Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɭɬɜɪђɭʁɟ ɩɪɚɜɢɥɚ ɤɨʁɢɦɚ ɫɟ 
ɩɪɨɩɢɫɭʁɭ ɩɪɚɜɚ ɢ ɨɛɚɜɟɡɟ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢ ɡɚɦɟɧɢɤɚ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ, 
ɧɚɱɢɧ ɧɚ ɤɨʁɢ ɫɟ ɬɚ ɩɪɚɜɚ ɢ ɨɛɚɜɟɡɟ ɨɫɬɜɚɪɭʁɭ ɡɚ ɜɪɟɦɟ ɦɚɧɞɚɬɚ ɢɡɜɪɲɧɨɝ 
ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢ ɡɚɦɟɧɢɤɚ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ. 

ɑɥɚɧ 30. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɭɱɟɫɬɜɭʁɟ ɧɚ ɫɟɞɧɢɰɚɦɚ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɢ  ɋɚɜɟɬɚ 
ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɭ ɫɜɨʁɫɬɜɭ ɫɚɜɟɬɧɢɤɚ. 

ɑɥɚɧ 31. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ʁɟ ɡɚɞɭɠɟɧ ɡɚ ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɫɚʃɟ ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬɚ ɢ, ɭ ɫɤɥɚɞɭ ɫɚ 
ɡɚɤɨɧɨɞɚɜɫɬɜɨɦ ɍɝɨɜɨɪɧɟ ɫɬɪɚɧɟ ɧɚ ɱɢʁɨʁ ɬɟɪɢɬɨɪɢʁɢ ɫɟ ɧɚɥɚɡɢ ɫɟɞɢɲɬɟ Ɏɨɧɞɚ, 
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ɨɞɪɟђɭʁɟ ɭɫɥɨɜɟ ɡɚɩɨɲʂɚɜɚʃɚ ɨɫɨɛʂɚ ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬɚ ɭ ɫɤɥɚɞɭ ɫɚ ɩɪɚɜɢɥɢɦɚ 
ɭɫɜɨʁɟɧɢɦ ɨɞ ɫɬɪɚɧɟ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 32. 

ɂɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɪɟɞɨɜɧɨ ɨɛɚɜɟɲɬɚɜɚ ɩɪɟɞɫɟɞɚɜɚʁɭʄɟɝ ɋɚɜɟɬɚ ɜɢɫɨɤɢɯ 
ɡɜɚɧɢɱɧɢɤɚ ɨ ɧɚɱɢɧɭ ɧɚ ɤɨʁɢ ɫɟ ɫɩɪɨɜɨɞɢ ɩɪɨɝɪɚɦ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ Ɏɨɧɞɚ, ɩɪɢɩɪɟɦɚʁɭ 
ɝɨɞɢɲʃɢ ɢɡɜɟɲɬɚʁɢ ɢ ɩɪɟɝɥɟɞ ɛɭџɟɬɚ Ɏɨɧɞɚ. 

ɑɥɚɧ 33. 

ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬ ɩɪɭɠɚ ɭɫɥɭɝɟ ɡɚ ɜɪɟɦɟ ɫɚɫɬɚɧɚɤɚ ɋɚɜɟɬɚ ɜɢɫɨɤɢɯ ɡɜɚɧɢɱɧɢɤɚ ɢ 
ɭɫɥɭɝɟ ɜɟɡɚɧɟ ɡɚ ɫɚɫɬɚɧɤɟ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ, ɤɚɨ ɢ 
ɞɪɭɝɟ ɭɫɥɭɝɟ ɤɨʁɟ ɫɟ ɨɞɧɨɫɟ ɧɚ ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɫɚʃɟ Ɏɨɧɞɚ. 

ɑɥɚɧ 34. 

Ⱦɭɠɧɨɫɬɢ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɫɭ ɢɫɤʂɭɱɢɜɨ ɦɟђɭɧɚɪɨɞɧɨɝ ɤɚɪɚɤɬɟɪɚ. Ɂɚ ɜɪɟɦɟ 
ɜɪɲɟʃɚ ɫɜɨʁɢɯ ɞɭɠɧɨɫɬɢ ɢɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ʄɟ ɩɨɲɬɨɜɚɬɢ ɩɪɚɜɢɥɚ ɞɟɮɢɧɢɫɚɧɚ 
ɨɞ ɫɬɪɚɧɟ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ ɢ ɧɟʄɟ ɩɪɢɦɚɬɢ ɧɚɥɨɝɟ 
ɬɪɟʄɢɯ ɫɬɪɚɧɚ. 

ɍ ɨɛɚɜʂɚʃɭ ɫɜɨʁɢɯ ɞɭɠɧɨɫɬɢ ɢɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɢ ɨɫɨɛʂɟ ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬɚ Ɏɨɧɞɚ 
ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ ɧɟʄɟ ɬɪɚɠɢɬɢ, ɩɪɢɦɚɬɢ ɢɥɢ ɞɟɥɨɜɚɬɢ ɩɨ ɧɚɥɨɝɭ ɛɢɥɨ ɤɨʁɟ 
ɜɥɚɞɟ ɢɥɢ ɨɪɝɚɧɚ ɢɡɜɚɧ Ɏɨɧɞɚ. 

ɋɜɚɤɚ ɍɝɨɜɨɪɧɚ ɫɬɪɚɧɚ ɩɪɟɭɡɢɦɚ ɨɛɚɜɟɡɭ ɞɚ ɩɨɲɬɭʁɟ ɢɫɤʂɭɱɢɜɢ ɦɟђɭɧɚɪɨɞɧɢ 
ɤɚɪɚɤɬɟɪ ɨɜɥɚɲʄɟʃɚ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢ ɨɫɨɛʂɚ ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬɚ ɢ ɧɟʄɟ 
ɭɬɢɰɚɬɢ ɧɚ ʃɢɯ ɭ ɨɛɚɜʂɚʃɭ ʃɢɯɨɜɢɯ ɞɭɠɧɨɫɬɢ.     

ɑɥɚɧ 35. 

(1) Ɉɫɨɛʂɟ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ ɱɢɧɟ ɥɢɰɚ ɤɨʁɚ ɫɜɨʁɟ ɞɭɠɧɨɫɬɢ ɨɛɚɜʂɚʁɭ 
ɩɨɞ ɤɨɧɬɪɨɥɨɦ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ ɢ ɡɚɦɟɧɢɤɚ ɢɡɜɪɲɧɨɝ ɞɢɪɟɤɬɨɪɚ. 

(2) Ɉɫɨɛʂɟ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ ɱɢɧɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɰɢ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ, 
ɢɦɚʁɭʄɢ ɭ ɜɢɞɭ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜʂɚʃɟ ɫɜɢɯ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ. 

(3) ɉɪɚɜɢɥɧɢɤ ɨ ɨɫɨɛʂɭ ɫɚɞɪɠɢ ɩɪɚɜɢɥɚ, ɩɪɢɧɰɢɩɟ ɢ ɩɪɨɰɟɞɭɪɟ ɡɚ 
ɫɩɪɨɜɨђɟʃɟ ɩɪɨɰɟɫɚ ɫɟɥɟɤɰɢʁɟ ɨɫɨɛʂɚ, ɡɚɩɨɲʂɚɜɚʃɚ ɢ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢʁɭ 
ɪɚɞɧɢɯ ɦɟɫɬɚ, ɤɚɨ ɢ ɡɚ ɟɮɢɤɚɫɧɨ ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɫɚʃɟ ɋɟɤɪɟɬɚɪɢʁɚɬɚ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ 
ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ ɭ ɰɢʂɭ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢʁɟ ɫɜɪɯɟ ɨɜɨɝ ɫɬɚɬɭɬɚ.   

ɑɥɚɧ 36. 

Ɂɜɚɧɢɱɧɢ ʁɟɡɢɤ Ɏɨɧɞɚ ʁɟ ɟɧɝɥɟɫɤɢ. 

ɉɈȽɅȺȼȴȿ VII 
ɉɊȺȼɇɂ ɋɌȺɌɍɋ ɎɈɇȾȺ 

ɑɥɚɧ 37. 

Ɏɨɧɞ ɢɦɚ ɩɭɧɢ ɩɪɚɜɧɢ ɫɭɛʁɟɤɬɢɜɢɬɟɬ ɧɟɨɩɯɨɞɚɧ ɡɚ ɨɫɬɜɚɪɢɜɚʃɟ ɰɢʂɟɜɚ ɤɨʁɢ ɫɟ 
ɨɞɧɨɫɟ ɧɚ ʃɟɝɨɜɟ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ. 

ɉɈȽɅȺȼȴȿ VIII 
ɎɂɇȺɇɋɂȳȿ 

ɑɥɚɧ 38. 

Ⱥɤɬɢɜɧɨɫɬɢ Ɏɨɧɞɚ ɫɟ ɮɢɧɚɧɫɢɪɚʁɭ ɢɡ ɤɨɧɬɪɢɛɭɰɢʁɚ ɍɝɨɜɨɪɧɢɯ ɫɬɪɚɧɚ ɢ ɢɡ 
ɞɪɭɝɢɯ ɢɡɜɨɪɚ ɤɨʁɟ ɨɞɨɛɪɢ ɋɚɜɟɬ ɜɢɫɨɤɢɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ. 



17 

ɑɥɚɧ 39. 

ɋɜɚɤɚ ɍɝɨɜɨɪɧɚ ɫɬɪɚɧɚ ʄɟ ɨɛɟɡɛɟɞɢɬɢ ɝɨɞɢɲʃɭ ɤɨɧɬɪɢɛɭɰɢʁɭ Ɏɨɧɞɭ ɬɨɤɨɦ ɩɪɜɨɝ 
ɫɟɦɟɫɬɪɚ ɫɜɚɤɟ ɝɨɞɢɧɟ. Ƚɨɞɢɲʃɚ ɤɨɧɬɪɢɛɭɰɢʁɚ Ɏɨɧɞɭ ɫɜɚɤɟ ɍɝɨɜɨɪɧɟ ɫɬɪɚɧɟ 
ɢɡɧɨɫɢ 30.000,00 ɟɜɪɚ (ɬɪɢɞɟɫɟɬ ɯɢʂɚɞɚ ɟɜɪɚ). ɂɡɧɨɫ ɝɨɞɢɲʃɟ ɤɨɧɬɪɢɛɭɰɢʁɟ 
ɦɨɠɟ ɞɚ ɜɚɪɢɪɚ ɭ ɡɚɜɢɫɧɨɫɬɢ ɨɞ ɨɞɥɭɤɟ Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɟ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ 
ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 40. 

ɉɪɚɜɢɥɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɭ ɤɨʁɢɯ ɫɟ ɭɩɪɚɜʂɚ ɮɢɧɚɧɫɢʁɫɤɢɦ ɫɪɟɞɫɬɜɢɦɚ Ɏɨɧɞɚ ɞɨɧɨɫɢ 
Кɨɧɮɟɪɟɧɰɢʁɚ ɦɢɧɢɫɬɚɪɚ ɫɩɨʂɧɢɯ ɩɨɫɥɨɜɚ. 

ɑɥɚɧ 41. 

Ɏɨɧɞ ʄɟ ɨɬɜɨɪɢɬɢ ɛɚɧɤɨɜɧɢ ɪɚɱɭɧ ɭ ɍɝɨɜɨɪɧɨʁ ɫɬɪɚɧɢ ɭ ɤɨʁɨʁ ɫɟ ɧɚɥɚɡɢ ɫɟɞɢɲɬɟ 
Ɏɨɧɞɚ. Ɏɢɧɚɧɫɢʁɫɤɚ ɫɪɟɞɫɬɜɚ Ɏɨɧɞɚ ɫɟ ɱɭɜɚʁɭ ɧɚ ɬɨɦ ɛɚɧɤɨɜɧɨɦ ɪɚɱɭɧɭ. 
ɋɪɟɞɫɬɜɢɦɚ ɭɩɪɚɜʂɚ ɢɡɜɪɲɧɢ ɞɢɪɟɤɬɨɪ. 

ɉɈȽɅȺȼȴȿ IX 
ɊȺɋɉɍɒɌȺȵȿ ɎɈɇȾȺ 

ɑɥɚɧ 42. 
ɍ ɫɤɥɚɞɭ ɫɚ ɨɞɥɭɤɨɦ ɫɜɚɤɟ ɨɞ ɭɱɟɫɧɢɰɚ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ ɞɚ ɫɟ ɩɨɜɭɱɟ 
ɢɡ Ɏɨɧɞɚ ɭ ɫɤɥɚɞɭ ɫɚ ɱɥɚɧɨɦ 6. ɨɜɨɝ ɫɩɨɪɚɡɭɦɚ ɨ ɨɫɧɢɜɚʃɭ Ɏɨɧɞɚ, ɢɡɜɪɲɧɢ 
ɞɢɪɟɤɬɨɪ ɨɞɦɚɯ ɩɪɟɤɢɞɚ ɛɢɥɨ ɤɨʁɟ ɢ ɫɜɟ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ ɨɫɢɦ ɨɧɢɯ ɤɨʁɟ ɫɟ ɨɞɧɨɫɟ ɧɚ 
ɞɨɫɩɟɥɟ ɭɩɥɚɬɟ, ɥɢɤɜɢɞɚɰɢʁɭ ɢɦɨɜɢɧɟ ɢ ɩɥɚʄɚʃɟ ɮɢɧɚɧɫɢʁɫɤɢɯ ɨɛɚɜɟɡɚ. 

ɑɥɚɧ 43. 
ɉɪɢɥɢɤɨɦ ɢɫɩɥɚɬɟ ɫɪɟɞɫɬɚɜɚ, ɩɪɢɨɪɢɬɟɬ ɢɦɚʁɭ ɞɭɝɨɜɚʃɚ Ɏɨɧɞɚ ɭ ɨɞɧɨɫɭ ɧɚ 
ɪɟɮɭɧɞɚɰɢʁɭ ɤɨɧɬɪɢɛɭɰɢʁɚ. 

 
 
 
 



18 

ɑɥɚɧ 3.  

ɉɪɢɥɢɤɨɦ ɩɨɬɩɢɫɢɜɚʃɚ ɋɩɨɪɚɡɭɦɚ ɨ ɨɫɧɢɜɚʃɭ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ 
Ȼɚɥɤɚɧ, ɫɚ ɫɬɚɬɭɬɨɦ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ Ȼɚɥɤɚɧ, Ɋɟɩɭɛɥɢɤɚ ɋɪɛɢʁɚ ʁɟ ɩɨɞɧɟɥɚ 
ɞɟɩɨɡɢɬɚɪɭ Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢʁɭ ɫɥɟɞɟʄɟ ɫɚɞɪɠɢɧɟ: 

„Бɭɞɭʄɢ ɞɚ ʁɟ ɬɟɪɢɬɨɪɢʁɚ Кɨɫɨɜɚ ɢ Ɇɟɬɨɯɢʁɟ ɭ ɫɚɫɬɚɜɭ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ ɋɪɛɢʁɟ ɢ ɞɚ 
ɫɟ ɧɚ ɨɫɧɨɜɭ Ɋɟɡɨɥɭɰɢʁɟ ɋɚɜɟɬɚ ɛɟɡɛɟɞɧɨɫɬɢ ɍʁɟɞɢʃɟɧɢɯ ɧɚɰɢʁɚ 1244 (1999) 
ɧɚɥɚɡɢ ɩɨɞ ɦɟђɭɧɚɪɨɞɧɨɦ ɭɩɪɚɜɨɦ, ɩɨɬɩɢɫɢɜɚʃɟ ɢ ɢɡɪɚɠɚɜɚʃɟ ɩɪɢɫɬɚɧɤɚ ɧɚ 
ɨɛɚɜɟɡɢɜɚʃɟ Ɋ. ɋɪɛɢʁɟ ɢ/ɢɥɢ ɜɥɚɞɟ Кɨɫɨɜɚ* ɧɚ ɋɩɨɪɚɡɭɦ ɨ ɨɫɧɨɜɚʃɭ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ 
ɡɚɩɚɞɧɢ Бɚɥɤɚɧ, ɫɟ ɧɟ ɦɨɠɟ ɬɭɦɚɱɢɬɢ ɤɚɨ ɩɪɢɡɧɚɜɚʃɟ ɧɟɡɚɜɢɫɧɨɫɬɢ Кɨɫɨɜɚ*, 
ɧɢɬɢ ɫɟ ɬɢɦɟ ɢɡɦɟђɭ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ ɋɪɛɢʁɟ ɢ Кɨɫɨɜɚ* ɮɨɪɦɢɪɚ ɭɝɨɜɨɪɧɢ ɨɞɧɨɫ ɭ 
ɫɦɢɫɥɭ ɩɪɚɜɢɥɚ Бɟɱɤɟ ɤɨɧɜɟɧɰɢʁɟ ɨ ɭɝɨɜɨɪɧɨɦ ɩɪɚɜɭ (1969) ɤɨʁɨɦ ʁɟ ɪɟɝɭɥɢɫɚɧɚ 
ɦɚɬɟɪɢʁɚ ɡɚɤʂɭɱɟʃɚ ɢ ɢɡɜɪɲɟʃɚ ɦɟђɭɞɪɠɚɜɧɢɯ ɭɝɨɜɨɪɚ.  

Ɂɚɤʂɭɱɢɜɚʃɟɦ ɢ ɢɡɜɪɲɚɜɚʃɟɦ ɋɩɨɪɚɡɭɦɚ ɨ ɨɫɧɢɜɚʃɭ Ɏɨɧɞɚ ɡɚ ɡɚɩɚɞɧɢ 
Бɚɥɤɚɧ ɫɟ ɧɢ ɧɚ ɤɨʁɢ ɧɚɱɢɧ ɧɟ ɩɪɟʁɭɞɢɰɢɪɚ ɩɢɬɚʃɟ ɫɬɚɬɭɫɚ Кɨɫɨɜɚ* ɤɚɨ ɧɢ 
ɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ ɢ ɨɜɥɚɲʄɟʃɚ ɋɩɟɰɢʁɚɥɧɨɝ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ ɝɟɧɟɪɚɥɧɨɝ ɫɟɤɪɟɬɚɪɚ 
ɍɇ ɢ КɎɈɊ-ɚ ɭ ɫɤɥɚɞɭ ɫɚ Ɋɟɡɨɥɭɰɢʁɨɦ 1244 ɢ ɍɫɬɚɜɧɨɝ ɨɤɜɢɪɚ ɡɚ ɩɪɢɜɪɟɦɟɧɭ 
ɫɚɦɨɭɩɪɚɜɭ ɧɚ Кɨɫɨɜɭ (ɍɪɟɞɛɚ ɍɇɆɂК-ɚ ɛɪ. 201/9 ɨɞ 15. ɦɚʁɚ 2001. ɝɨɞɢɧɟ). 

ɇɢ ʁɟɞɧɚ ɪɚɞʃɚ ɤɨʁɭ ɜɥɚɞɚ Кɨɫɨɜɚ*, ɨɞɧɨɫɧɨ ɉɪɢɜɪɟɦɟɧɟ ɢɧɫɬɢɬɭɰɢʁɟ 
ɫɚɦɨɭɩɪɚɜɟ ɧɚ Кɨɫɨɜɭ*, ɩɪɟɞɭɡɦɭ ɩɪɢɥɢɤɨɦ ɡɚɤʂɭɱɟʃɚ ɢ ɫɩɪɨɜɨђɟʃɚ ɨɜɨɝ 
ɋɩɨɪɚɡɭɦɚ ɫɟ ɧɟ ɦɨɠɟ ɫɦɚɬɪɚɬɢ ɜɚɥɢɞɧɨɦ ɭɤɨɥɢɤɨ ɩɪɟɤɨɪɚɱɭʁɟ ɨɤɜɢɪɟ 
ɨɜɥɚɲʄɟʃɚ ɉɪɢɜɪɟɦɟɧɢɯ ɢɧɫɬɢɬɭɰɢʁɚ ɋɚɦɨɭɩɪɚɜɟ ɧɚ Кɨɫɨɜɭ ɢɥɢ ɡɚɞɢɪɟ ɭ 
ɨɜɥɚɲʄɟʃɚ ɢ ɞɭɠɧɨɫɬɢ ɤɨʁɢ ɫɭ ɪɟɡɟɪɜɢɫɚɧɟ ɡɚ ɋɩɟɰɢʁɚɥɧɨɝ ɩɪɟɞɫɬɚɜɧɢɤɚ 
ɝɟɧɟɪɚɥɧɨɝ ɫɟɤɪɟɬɚɪɚ ɍɇ ɤɚɤɨ ɫɭ ɨɞɪɟђɟɧɢ Ɋɟɡɨɥɭɰɢʁɨɦ ɋɚɜɟɬɚ ɛɟɡɛɟɞɧɨɫɬɢ 
ɍɇ ɛɪ. 1244 (1999) ɢ ɍɫɬɚɜɧɢɦ ɨɤɜɢɪɨɦ ɡɚ ɩɪɢɜɪɟɦɟɧɭ ɫɚɦɨɭɩɪɚɜɭ ɧɚ Кɨɫɨɜɭ.“ 

ɑɥɚɧ 4. 
Ɉɜɚʁ ɡɚɤɨɧ ɫɬɭɩɚ ɧɚ ɫɧɚɝɭ ɨɫɦɨɝ ɞɚɧɚ ɨɞ ɞɚɧɚ ɨɛʁɚɜʂɢɜɚʃɚ ɭ 

„ɋɥɭɠɛɟɧɨɦ ɝɥɚɫɧɢɤɭ Ɋɟɩɭɛɥɢɤɟ ɋɪɛɢʁɟ - Ɇɟђɭɧɚɪɨɞɧɢ ɭɝɨɜɨɪɢ”. 

 

 


